
s$^-d?a
%W*s
BRS CIRCULAR

ffi@ffifl&@@ffiru ffi@@e@Mffi
BU1GARIAnI REGISTER OF SHTPPInIG

N o  0 4 l  1 2

- rpnta -

Re: Bulgarian version only: Hoau SopM,tl aa xopa6ut19.03.2012

Signature: D. LukovPrepared by: Classification Department

l-lpunoxeno il3npaulaMe HoBl4 $optr,ttt
271103.2012 eanwguu aa ropa6n BbrpeuHo nnaBaHe.

270103.2012



 

F 269 - 03.2012    

 Page 1 of 3  

Certificate of Pressure Vessels 
Inspections 

Ship’s Name       

Сертификат за прегледи на съдове под налягане 

Име на кораба       

 

 Port of Registry 

Пристанище на регистрация 

 

      ENI 

УЕИН 

      

Flag 

Знаме 

      BRS Register  
№ 

Рег.№ 

      

Owner 

Корабособственик 

      Call Sign 

Повиквателен 

знак 

      

Place of Build 

/Място на построяване/ 

      Completion 

Година на 

построяване 

      

 Pressure vessels 

Съдове под налягане 

 

 Number 

Броя 

           

 Maker 

Производител

  

       Maker’s 
number 

Зав.№  

        

 Capacity 

Обем 

 

 

 

       л/l Year built 

Година на 
производство. 

        

 

Inland vessels 

Кораби за вътрешно плаване 
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 Allowable 
working 
pressure 

Допустимо 
работно 
налягане 

       Bar   Test Pressure 

Налягане на 
изпитване 

      Bar   

 

Inspection carried out : 
Вид на извършеният преглед : 

 

      

 External survey  
 Външен преглед    

      

Internal survey  
Вътрешен преглед 

      

Hydraulic Testing  
Хидравлично изпитване  

Safety valves are regulated at :      bar 
Предпазителните клапани са регулирани на : 

Remarks :  
Забележки :       

Surveyor to BRS :       
Инспектор БКР 

 

Type and due of the next inspections : 
Вид и дата на следващите прегледи : 

External survey / Външен преглед          
Internal survey / Вътрешен преглед       
Hydraulic Testing / Хидравлично изпитване        

 

 

Inspection carried out : 
Вид на извършеният преглед : 

 

      

 External survey  
 Външен преглед    

      

Internal survey  
Вътрешен преглед 

      

Hydraulic Testing  
Хидравлично изпитване  

Safety valves are regulated at :      bar 
Предпазителните клапани са регулирани на : 

Remarks :  
Забележки :       

Surveyor to BRS :       
Инспектор БКР 

 

Type and due of the next inspections : 
Вид и дата на следващите прегледи : 

External survey / Външен преглед          
Internal survey / Вътрешен преглед       
Hydraulic Testing / Хидравлично изпитване         
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Inspection carried out : 
Вид на извършеният преглед : 

 

      

 External survey  
 Външен преглед    

      

Internal survey  
Вътрешен преглед 

      

Hydraulic Testing  
Хидравлично изпитване  

Safety valves are regulated at :      bar 
Предпазителните клапани са регулирани на : 

Remarks :  
Забележки :       

Surveyor to BRS :       
Инспектор БКР 

 

 
Type and due of the next inspections : 
Вид и дата на следващите прегледи : 

External survey / Външен преглед          
Internal survey / Вътрешен преглед       
Hydraulic Testing / Хидравлично изпитване         

 

 

Inspection carried out : 
Вид на извършеният преглед : 

 

      

 External survey  
 Външен преглед    

      

Internal survey  
Вътрешен преглед 

      

Hydraulic Testing  
Хидравлично изпитване  

Safety valves are regulated at :      bar 
Предпазителните клапани са регулирани на : 

Remarks :  
Забележки :       

Surveyor to BRS :       
Инспектор БКР 

 

Type and due of the next inspections : 
Вид и дата на следващите прегледи : 

External survey / Външен преглед          
Internal survey / Вътрешен преглед       
Hydraulic Testing / Хидравлично изпитване         

 

 

 
No.       

 
Issued at       
място на издаване 

 
on        
дата на издаване 

 

 

 

Surveyor to BRS :       
Инспектор БКР 
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CERTIFICATE of Technical Fitness 

 

Сертификат за техническа годност 

 
                                              This is to certify that the vessel 

      

С това се удостоверява, че кораба  

      

����

����

Port of Registry 

Пристанище на регистрация 

 

      ENI 

УЕИН 

      

Flag 

Знаме 

      BRS Register № 

Рег.№ 

      

Owner 

Корабособственик 

      Call Sign 

Повиквателен знак 

      

Place of Build 

/Място на построяване/ 

      Completion 

Година на 

построяване 

      

 

Inland vessels 

Кораби вътрешно 

плаване 
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Has been surveyed at         on       by our Surveyor in accordance with the 
Requirements of Regulation №22/12.12.2008 /Directive ECC 87/2006) 

 E прегледан в                       на                        от нашият Инспектор за  съответствие с  
Изискванията на Наредба №22/12.12.2008 /Директива на ЕС 87/2006 

Scope of the survey 

Обем на прегледа 

Date of survey 

Дата на прегледа 

Remarks 

Забележки 

Hull 

Корпус 

  

Machinery 

Механизми 

  

Ship’s systems 

Корабни системи 

  

Electrical 

Електрообзавеждане 

  

Radio-navigation 
equipment 

Радио-навигационно  

обзавеждане 

  

 

 

 
On the basis of the Report submitted the vessel has been found to comply with the 

Administration’s Rеquirements in applicable scope. 
На основание  предоставеният Акт се установи , че корабът отговаря в приложимият обем на 

Изискванията на Администрацията. 
Navigation Zone and Restrictions: 
Зона на плаване и ограничения: 

      

Number of Passengers: 
Брой пасажери:  

      

 
This Certificate is valid until :        

Този сертификат е валиден  до :       

 

 
No.       

 
Issued at       
място на издаване 

 
on        
дата на издаване 

 

 

 

 

 

Surveyors to BRS :              
Инспектори БКР  
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Certificate  

of 
Liquefied Gas Installation for Domestic Purposes 

 

Ship’s name       

 

Сертификат 

на 

уредба за втечнен газ за битови нужди 

 

Име на кораба       

 

Port of registry 

Пристанище на регистрация 

      ENI 

УЕИН 

      

Flag 

Знаме 

      BRS Register 
№ 

Рег.№ 

      

Owner 

Корабособственик 

      Call Sign 

Повиквателен 

знак 

      

Place of Build 

/Място на построяване/ 

      Completion 

Година на 

построяване 

      

 

 

 

 

 

 

Inland vessels 

Кораби за вътрешно плаване 
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On the basis of results of the carried survey the  liquefied gas installation for 

domestic purposes 

on ship       has been found to comply with the Requirements of Regulation 

№22/12.12.2008 /Directive ECC 87/2006) 

На основание резултатите от проведеният преглед е установено ,че уредбата 

за втечнен газ за битови нужди на кораб        отговаря на Изискванията на 

Наредба №22/12.12.2008 (Директива №87/2006 на ЕС). 

 

This Certificate is valid until :        

Този сертификат е валиден  до :       

 

 

Scope of survey 

Обем на прегледа 

Data of  
survey 

Дата на 
прегледа 

Technical condition 

Техническо 
състояние 

Remarks 

Забележки 

 

Liquefied gas 
installation for 

domestic purposes 
Уредба  за втечнен газ 

за битови нужди 

 

                  

 

No.       

 

Issued at       
място на издаване 

 

on       
дата на издаване 

 

 

 

Surveyor to BRS :              

Инспектор БКР  
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